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חַ 1 ׀לַמְנַצֵּ֬
Koro–şefi–için
H5329

לִבְנֵי־
oğulları–için–

רַח קֹ֬
Korah'in
H7141

מִזְמֽוֹר׃
mezmur
H4210

ל־ כָּֽ
Bütün–
H3605

הָ֭עַמִּים
halklar

תִּקְעוּ־
alkışlayın–
H8628

כָף֑
el
H3709

יעוּ הָרִ֥
bağırın
H7321

ים אלֹהִ֗ לֵ֝
Elohim'e
H0430

בְּק֣וֹל
–sesle

ה׃ רִנָּֽ
sevinç
H7440

Ey b&#252;t&#252;n uluslar, el &#231;&#305;rp&#305;n! Sevin&#231; &#231;&#305;&#287;l&#305;klar&#305; 
at&#305;n Tanr&#305;n&#305;n onuruna!

י־2 כִּֽ
Çünkü–

יְהוָה֣
YHVH
H3068

עֶלְי֣וֹן
Yüce–Olan

נוֹרָ֑א
korkunç
H3372

לֶךְ מֶ֥
kral
H4428

גָּד֝וֹל
büyük

עַל־
–

כָּל־
bütün–
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
yeryüzünün
H0776

Ne m&#252;thi&#351;tir y&#252;ce RAB, B&#252;t&#252;n d&#252;nyan&#305;n ulu Kral&#305;.

ר3 יַדְבֵּ֣
boyunduruk–altına–alır
H1696

ים עַמִּ֣
halkları

ינוּ תַּחְתֵּ֑
altımıza
H8478

ים וּלְ֝אֻמִּ֗
ve–ulusları
H3816

חַת תַּ֣
altına
H8478

ינוּ׃ רַגְלֵֽ
ayaklarımızın
H7272

Halklar&#305; alt&#305;m&#305;za, Uluslar&#305; ayaklar&#305;m&#305;z&#305;n dibine serer.

יִבְחַר־4
Seçecek–
H0977

לָ֥נוּ
bize

אֶת־
–
H0853

נַחֲלָתֵ֑נוּ
mirasımızı
H5159

אֶ֥ת
–
H0853

גְּא֨וֹן
övüncünü
H1347

ב יַעֲקֹ֖
Yakub'un
H3290

אֲשֶׁר־
ki–

אָהֵב֣
sevdi
H0157

לָה׃ סֶֽ
Sela
H5542

Sevdi&#287;i Yakupun gururu olan miras&#305;m&#305;z&#305; O se&#231;ti bizim i&#231;in. --iSela

עָלָה5֣
Çıktı
H5927

אֱ֭לֹהִים
Elohim
H0430

בִּתְרוּעָה֑
sevinç–çığlığıyla
H8643

יְהֹ֝וָ֗ה
YHVH
H3068

בְּק֣וֹל
–sesle

ר׃ שׁוֹפָֽ
boru
H7782

RAB Tanr&#305; sevin&#231; &#231;&#305;&#287;l&#305;klar&#305;, Boru sesleri aras&#305;nda y&#252;kseldi.

זַמְּר֣ו6ּ
İlahi–söyleyin
H2167

ים אֱלֹהִ֣
Elohim'e
H0430

רוּ זַמֵּ֑
ilahi–söyleyin
H2167

זַמְּר֖וּ
ilahi–söyleyin
H2167

נוּ לְמַלְכֵּ֣
Kralımıza
H4428

רוּ׃ זַמֵּֽ
ilahi–söyleyin
H2167

Ezgiler sunun Tanr&#305;ya, ezgiler; Ezgiler sunun Kral&#305;m&#305;za, ezgiler!

י7 כִּ֤
Çünkü

לֶךְ מֶ֖
kral
H4428

כָּל־
bütün–
H3605

רֶץ הָאָ֥
yeryüzünün
H0776

ים אֱלֹהִ֗
Elohim
H0430

זַמְּר֥וּ
ilahi–söyleyin
H2167

יל׃ מַשְׂכִּֽ
maskil

&#199;&#252;nk&#252; Tanr&#305; b&#252;t&#252;n d&#252;nyan&#305;n kral&#305;d&#305;r, Maskil sunun! 
edebiyat terimi. &#8249;&#8249;Didaktik &#351;iir&#8250;&#8250; anlam&#305;na gelebilir.

מָלַך8ְ֣
Hükm–etti

אֱ֭לֹהִים
Elohim
H0430

עַל־
–

גּוֹיִם֑
uluslar–üzerinde

ים לֹהִ֗ אֱ֝
Elohim
H0430

ב  ׀יָשַׁ֤
oturdu
H3427

עַל־
–

א כִּסֵּ֬
tahtına
H3678

קָדְשֽׁוֹ׃
kutsalının
H6944

Tanr&#305; kutsal taht&#305;na oturmu&#351;, Krall&#305;k eder uluslara.
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יבֵ֤י9 נְדִ֘
Soyluları
H5081

ים  ׀עַמִּ֨
halkların

פוּ נֶאֱסָ֗
toplandılar
H0622

֮ עַם
halkı

אֱלֹהֵי֪
Elohim'inin
H0430

הָ֥ם אַבְרָ֫
İbrahim'in
H0085

י כִּ֣
çünkü

אלֹהִים לֵֽ֭
Elohim–için
H0430

גִנֵּי־ מָֽ
kalkanları–
H4043

רֶץ אֶ֗
yeryüzünün
H0776

ד מְאֹ֣
çok
H3966

ה׃ נַעֲלָֽ
yükseldi
H5927

Uluslar&#305;n &#246;nderleri &#304;brahim'in Tanr&#305;s&#305;'n&#305;n halk&#305;yla bir araya 
gelmi&#351;; &#199;&#252;nk&#252; Tanr&#305;'ya aittir yery&#252;z&#252; krallar&#305;. O &#231;ok 
y&#252;cedir.
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